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A MAGYAR KÖNYVKERESKEDŐK EGYLETETEK KÖZLÖNYE. 

VII. év f o lyam. BUDAPEST, 1884. február 10. 4. szám. 

Újonnan megje lent k ö n y v e k . 
Magyar nyelven. 

Aigner Lajos Budapesten. 
A t h e n á s . Uj magyar. (Magyar Plntarch). Ujabbkori magyar 

protestáns egyházi irók életrajz gyűjteménye. Kálmán Far-
kas, Bierbrunner s mások közreműködésével gyüj té Sz. Kiss 
Károly 5-ik füzet. Bpest, év nélk. (N. 8-r. 257—3201.) 50 kr. 

F i g y e l ő . Irodalom történeti közlöny. Szerkeszti Abafi Lajos. 
X V . kötet. 1 ső füzet, 1883. junius. Bpest. (N. 8-r 80 1.) ? 

Gel ic l i Rikhárd. Magyarország függetlenségi harcza 1848—49-
ben. 8 - ik füzet. Bpest, 1884. (N. 8-r. 449—486, V 1.) 40 kr. 

— Ugyanaz. I -ső kötet, Bpest, 1884- (N. 8-r. 486, V 1.) 3 írt 
60 kr, íélbőrkötb. 5 írt. 

H a z á n k . Történelmi közlöny. Szerkesztik Abafi Lajos és Szokoly 
Víctor . I köt . 1-ső füzet. 1884. január. Bpest, (N. 8-r. 801. 
és 1 kép.) 60 kr. 

J a n k o v i c h Gyula (J.) Don Pedro Calderon élete és művei. 
Irodalom történeti tanulmány; Baumgartner A. nyomán. 
Bpest, 1884. (8-r. 34 1.) 50 kr. 

K e n é z y Csatár. Regények dióhéjban. Bpest, 1884. (N. 8-r. 1401 ) 
1 frt. 

N e m z e t i k ö n y v t á r . 1-ső íüzet . : K a z i n c z y Ferencz művei. 
Magyarázó jegyzetekkel kiadja Abafi Lajos. Bpest, év nélk. 
(K. 8-r. 48 1.) 20 kr. 

S z e r d a h e l y i János. (Agcsernyei) Szózat Magyarország katlio-
likusaihoz. S.-A.-Ujhely. 1883. (N. 8-r. 47 1.) Bpest, b izom? 

T ó t h József. A fehér ember. Elbeszélés a magyar szabadság: 
harczból. A z i f júság és a nép számára. Bpest, 1884. (8-r. 721.) 
Bizom. ' 80 kr. 

Y a r a s d y Lajos. Közoktatás-ügyünk a népfenség szempontjából 
és annak jövendő berendezése. Szegzárd, 1883. (8-r. 80 1.) 
Bpest, bizom. 80 kr. 

W a h l n e r Aladár. Költemények. Kassa, 1883. (8-r. II, 156 I.) 
Bpest, bizom. 1 frt. 

Bartalíts Imre Budapesten. 
Fenillet Octave. E g y végrende'et záradéka. Regény. Francziából 

ford. Friebeisz Ferencz. Bpest, 1884. (8-r. 157 1.) 50 kr. 

Ifj. Csáthy Károly Debreczenben. 
S u r á n y i Gyula. Lelki buzgóság hangjai. Imádságok a magán 

és családi élet vallásosságának emelésére. Debreczen, 1884. 
(16 r. 268, IV 1.) Ktv. 50 kr. 

Joerges Ágost özvegye Selmecbányán. 
B r e z n j i k János A Selmecbányái ágost. hitv. evang. egyház és 

lyceum története. 1-ső füzet. A X V I - i k századbeli esemé-
nyek. Selmecbánya. 1883. (>\ 8-r 364, I V 1) A teljes 
munka 3 f rt, 

Kármán-társulat Losonczon. 
K í s k ú t y A. A legújabb finom és müveit társalgó vagyis uta-

sítás a társaságokban, uj- év, sziilete-, névnapokon; táncz-
és mulatságokbani be zélgetésekre, magunknak mikénti tar-
tására, szóval a társadalom minden viszonyaibani illem teljes 
viseletre. Igen hasznos kézikönyv s mindenki számára Lo-
soncz, év nélk. (32-r. 130 I.) 40 kr. 

Lampel R. (Wodianer F.) Budapesten. 
Scliröder Károly. Vezérfonal a mértani szabadkezü rajzolás taní-

tásánál. Hazai középtanodák al.-ó osztályai számára. 4.ik 
átnézett kiadás. Bpest, 1884. (N. 8-r. VIII , 98 I. és X I tábla.) 
k t v - 2 frt. 

Magyar kereskedők lapja" kiadóhiv. Budapest. 
R é v a i Lipót. Könyvviteltan dióhéjban és rövid váltóisme. Keres-

kedők, iparosok, kereskedelmi és ismétlő- iskolák számára, 
különösen pedig kereskedő-segédek és kisebb üzletek hasz-
nálatára. Bpest, 1884. (K. 8-r. 51 1.) 20 kr. 

Ifj. Nagel Ottó Budapesten. 
K n o r r Alajos. Altalános levelező és házi titkár. 10—11-ik füzet. 

Bpest, év nélk. (N. ,8-r. 3 6 1 - 4 4 0 1.) Füzetje 30 kr. 

Pfeifer Ferdinánd Budapesten. 
F e k e t e Ignácz szabadalmi jogunk reformja. Külön lenyomat a 

„Nemzetgazdasági szemle" 1884. évi folyamából. Bpest, 1884. 
(N. 8-r. 32 1.) Bizom. 40 kr. 

Ráth Mór Budapesten. 
A r a n y János összes munkái. IV-ik kötet. Elbeszélő költemények 

I l l - ik kötet. Bpest, 1884. (8-r. 453, V I 1.) 3 ' f r t . 
— Ugyanaz. Finom kiadás. Bpest, 1884 (N. 8-r. 453, V I 1.) — 

Robicsek Zsigmond Budapesten. 
P i k á n s k ö n y v t á r . Szerkeszti : Boccaccio . I. Boudoir idyllek. 2 - ik 

kiadás. II. Hymfi-dalok. Bpest, év nélk. (K. 16-r. 29 és 30 1.) 
Bizom. füzetje 30 kr. 

P i k á n s l a p o k . Szerkeszti : Boccaccio . II. évfolyam 19 — 23. szám. 
Bpest, (4-r. Számonként 8—81. ) Bizom. E g y - e g y szám 12 kr. 

Özv. Seiler Henrikné Szombathelyt! 
G o t h a r d Sándor. Néhány szó szarvasmarha- tenyésztésünk érde-

kében. Szombathely, 1884. (K. 8-r. 35 I.) 20 kr. 

Szolcsányi Gyula Egerben. 
Zsazskovszk i Ferencz és Endre. Egri dalnok. Válogatott k o m o l y 

és víg dalok gyűjteménye. A tanuló if júság és minden dal-
kedvelő használatára, vegyes- , férfi- és gyermekkarra. I l - ik 
fíizet. 3-ik kiadás. Eger, 1884. (K. széles 8-r. 46 1.) 30 kr. 

Tettey Nándor és társa Budapesten. 
D v o r z s á k János. Idézetek tára. I l - ik kötet. Bpest, 1883. (8-r 

289—592. I 1.) Bizom. 2 frt 50 kr. 
H o r v á t h Károly. Közjegyzői intézményünk és a köz jegyző i 

törvény módosítása tárgyában készült javaslat. Külön le-
nyomat a „ N e m z e f - b ő l . ' Bpest, 1884. (K. 8-r. VIII , 47 1.) 

) Bízom. 50 kr. 
K á l m á n Károly. Dávid király zsoltár könyve az őshéber ere-

deti szöveg alapján a legjelesebb értelmezők és fordítások 
s főleg a vulgata egybevetésével magyarban versekre irta — . 
Bpest. 1883. (K. 8-r. X V I , 320 1) Bizom 2 frt : diszkötés-
ben 3 frt, 

K o v á c s Kálmán. Öt edző sport (gyaloglás, futás, kerékpározás, 
korcsolyázás és ökölvívás) zsebkönyve 1884. Bpest, 1884 
(16-r. 73 1.) Bizom. 1 f rt . 

P e s t a l o z z i válogatott munkái. Fordította és magyarázatokkal 
ellátta Zsengeri Samu. IV-ik kötet. Bpest, 1884. (8-r. VIII , 
380 1.) Bizom. 2 frt 40 kr. 

Weiszmann testvérek Budapesten. 
B o l o n d s á g , E g y millió. Apróságok a humor és jó kedv világá-

ból. A mulatni szeretők örömére közli Fekete Ördög. I. kö-
tet 1-ső füzet. Bpest, év nélk. (4 r. 40 1.) 20 kr. 

This work is licensed under a Attribution-ShareAlike 3.0 Unported (CC BY-SA 3,0)



— 1 4 — 

Zilahy Sámuel Budapesten 
Timoleon. Legújabb politikai divat. Bpest, 1884. (N. 8-r. 134 1.) 

80 kr. 

Ide (jen nyelven. 
Grimm Gusztáv Budapesten. 

Zola Émile. Nana. Román. Richepin Jean. Madame Vogelleim 
Román. Aus dem Französischen von Ármin Schwarz. Mit 
Illustrationen französischer Kiinstler. 2 Theile. (8-r. Nana 
495 1. és Vogelleim 241 1.) Bpest, 1883. 4 frt 50 kr. 

— Pot-Bouille. Der hiiusliche Herd. Román. Aus dem Fran-
zösischen von Ármin Schwarz. Mit Illustrationen französi-
scher Kiiustler. Zweite Auflage. 2 Biinde. (8-r. 639 1.) Bu-
dapest, 1883. 4 írt 50 kr. 

Lampel Róbert (Wodianer F.) Budapesten. 
Bibliot l ieca scriptorum graecorum et romanorum: P. O v i d i 

N a s o n i s Carmina ediderunt H. St. Sedlmayer, A . Zin-
gerle, 0 . Güthling. Vol . I I : Metamorphoses. (8-r. X X X , 
335 1.) Bpest, 1884. 94 kr. 

— C. S a l l u s t i C r i s p i bellum Catélinae bellum jugurthum. 
Ex historiis quae extant orationes et epistulae; recensuit 
A. Scheindler. (8-r. XVI , 130 és VI 1.) Bpest, 1884. 66 kr. 

Ráth Mór Budapesten. 
Steuergesetze, siimmtliche welche in den Liindem der ungar. 

Kroue in Gültigkeit sind. VI Heft : XL1II. G.-A. v. J. 1883 
betreffend die Errichtung des Finanz-Verwaltungsgerichtes. 
— XLIV. G.-A. v. Jahre 1883. iiber die Manipulation der 
öflfentlichen Steuern. Mit Erliiuterungen, Anmerkungen und 
Parallelstellen. Második rész. (N. 8-r. 49—114, I 1.) Buda-
pest, 1884. Pótlékul. 

— Ugyanaz teljesen. (N. 8-r. 114, I I.) Bpest, 18S4. 90 kr. 

Stampfel Károly Pozsonyban. 
Jókai 's ausgewahlte Schriften. 114. 115. füzet. (8-r. Zweimal 

sterben 40—144 1.) Pressburg, 1884. Füzetje 25 kr. 

Tettey Nándor és T á r s a Budapesten. 
V e u t u r a Sebastian Dr. Führer im Bade Trencsén-Teplicz. Die 

Trencsén-Tepliczer Schwefel-Thermen in Ungarn Fiinfte 
vollstándig umgearbeitete Auflage. (K. 8-r. 143 1.) és 1 tér-
kép.) Wien-Pressburg, 1884. Bizom. 1 frt. 

Zenemüvek. 
Ifj. Klein Mór Aradon. 

Kle iu Mór iíj. Román dalok. Dekncr Sarolta után zongorára át-
irta — . 3-ik kiadás 1 frt. 

Rózsavölgyi és Társa udv. zenemükeresk. Budapesten. 
Gaál Ferencz. Rejtett virágok. Hat eredeti magyar dal ének-

hangra zongora kísérettel. 1 frt. 
N a g y Zoltán. Riszáld fiam. Csárdás, Talpalávaló dallamokból 

zongorára két kézre alkalmazva. 60 kr. 
R a u c b Pál báró. Győri emlék, eredeti csárdás zongorára. 60 kr. 

Sajtó alatt lévő müvek. 
Szerző saját kiadásaikban. 
Arányi Dezső (Pécs). „Festett világ" Színházi tapasztalatok. 

Előfiz. ár 1 frt. 
Tokody Ödön (plébános Uj-Pécs, Torontal m ) Egyházügyekre 

vonatkozó magyar országos törvények, királyi és kormány-
rendeletektára 1741-1883 . 2-ik kiad. Előfiz. ár. 2 frt 50 kr. 

— Lelkészi irattár. Az egyházi irály elméleti és gyakorlati 
kézikönyve 3-ik kiadás. Előfiz. ár 3 frt. 

A Russel-féle Gesammt-Verlags-Katalog. 
(Nyilt levél Kiszlingstein Sándor úrhoz Esztergomban) 

A mint önnek egy levelező lapjából és szétkül-
dött körözvényeiből értesülök, t. kartárs ur a magyar 
iz-odalom könyvészeiének a Russel-féle „Gesammt-Ver-
lags-Katalog" részére való lajstromozására vállalkozott. 
Ügy buzgalmának ezen szép és elismerésre való jeléért 

fogadja ezennel őszinte — bámulatomat , mert kö-
szönetet bizony nem szavazhatok önnek, miután leg-
bensőbb meggyőződésem az, miszerint csupán j ó a k a -
r a t á t ó l és ügy buzgalmától sugalt szándékát — a 
mint a viszonyokat hosszú évi tapasztalataimból isme-
rem — — fájdalom — v a l ó s í t a n i soha Sem fogja. 
Tisztelt kartárs ur Sisyphusi munkára vállalkozott, s 
noha mint tapasztalt könyvárustól fel kell öntől téte-
leznem, hogy feladatához csak érett meggondolás és 
valami terv alapján fogott, mégis aligha tévedek, a 
midőn vállalatát egy kissé eihamarkodottnak — s ne 
vegye zokon, ha nyiltan kimondom — egy kissé el-
bizakodottnak tartom. — Tekintsünk mindenek előtt 

i a Russel-féle Gesammt-Verlags-Katalog"-ot magát. Rus-
sel ur eleinte tulajdonképen — és a mint ezt nagy-
szabású Katalog-ja czimlapján is mondja — egy „Ge-

í sammt-Verlags-Katalog"-ot des deutschen Buchhan-
dels, ein Bild d e u t s c h e r Geistesarbeit und Cultur" 
teremteni szándékozott. Hogy mennyiben megfelelt fel-
adatának Russel ur már eddig is, ezt az előttem fekvő 
munkálat köteteiből megítélni nem nehéz. Meglátszik 
bizony Russel ur igazán nagyszerű alkotásán már az 
eddigi s szorosabb értelemben az igazi „ D e u t s c h e n 
B u c h h a n d e l " felölelő részekben a kikeriilhetlcn hé-
zagosság mindenütt, hiszen képzelhetem, minő óriási 
nehézségekkel és fáradozásokkal kellett Russel urnák 
megküzdeni már az eddig megjelent s német collegák 

< közreműködésével összeállitott lajstromainál, a midőn 
, már ezekkel szemben panaszkodnia kell a „Zerfahren-

heit und Zersplitterung im Buchhandel" fölött! 
De hát ilyen a „deutscher Buchhandel"! Az ő 

; „Alldeutschland" és „soweit die deutsche Zunge reicht" 
expansiv fogalmai szerint az egész civilizált világ iro-
dalma és könyvkereskedelme az ő nevét viseli s az o 
„Botmássigkeit"-ja s fensőbbsége alá tartozik! Igy 
aztán Russel urnák is ki kellett tervét bővítenie s 

, kezd most n e m z e t k ö z i v é válni az eleinte csupán 
; a „ d e u t s c h e Geistesarbeit und Cultur"-át feltüntető 
< Katalog-usa. Hanem én attól tartok, hogy sokat akar 

a szarka, de nem birja a farka; — de ha Russel ur 
le is küzdi mind azon nehézségeket, melyek a könyv-
árusi forgalomban 1880. évig volt és azóta lévő ösz-

; szes n e m z e t k ö z i irodalom termékeinek az ő mun-
kálatába való fölvételével járnak, és ha csakugyan 
valósítja is csodálatra méltó óriási tevékenységével a 
világ mind az öt része irodalmának összecsoportositása 

; tervét, egyen még is meg fog akadni küzdő és te-
remtő szelleme, és ez az egy a magyar irodalomnak 
az ő terve szerinti bele vétele a „Gesammt-Verlags-
Katalog"-ba lesz! Német, francia, angol, olasz, norweg, 
orosz stb. stb., de még kirgisz, tahiti, botokud stb. stb. 
kiadókkal csupa gyerekség megküzdeni Russel urnák, 
de m a g y a r kiadóinkkal, édes magyar könyvkiadóink-
kal szemben cserbe fogja hagyni Russel urat minden 
iparkodása, ha mindjárt olyan ügyes, buzgó és szaka-
vatott szerkesztőre akadt is Russel ur, a minő ön tisz-
telt kartárs ur! 

Érzem ezen állitásom súlyát és érzem az avval 
kimondott vád felelőségét. De nyugodtan kimondottam 
mind a kettőt, mert hiszen példákkal birom bebizo-

> nyitani azt a mit állitok. Tekintsük csak végig a 
rendelkezésünkre álló magyar kiadói könyvjegyzékeket. 
Megfelelnek-e azok a bibliographiai kellékeknek? Itt 
van az Athenaeum, itt a Franklin-társulat ezen két 
legnagyobb kiadói intézet könyvjegyzéke; ezek és 

; utánuk a többi kisebb kiadók catalogusai kettőnek 
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vagy háromnak kivételével egy és ugyanazon cardi-
ná l i s hibában szenvednek: hiányzik bennük a köny-
vek megjelenését kimutató é v s z á m ! Tessék az ilyen 
compilatumokkal előállni a nemzetközi Russel-iéle 
Gesammt-Verlags-Katalog"-ban. És mit szóljak Ráth 
Mór úrról, ki a mióta üzlete fönáil, sohasem adott 
még ki egy r e n d s z e r e s , a könyvészeti kellékekkel 
ellátott könyvjegyzéket, hanem mindig csak l e p e d ő i -
v e l boldogítja a közönséget és könyvárusokat egy-
aránt. És azt hiszi kartárs úr kedvéért majd eltérnek 
szokásos lajstromozási módjuktól és készítenek majd 
a „Gesammt-Verlags-Katalog" számára egy könyvé-
szetileg correkt jegyzéket? Adja az ég, hogy úgy le-
gyen, de én nem hihetem. — Különben szerény néze-
tem szerint — én a magyar irodalomnak a Russel-féle 
Katalógusba való felvételét — ha ezt el is lehetne 
érni, amúgy is egészen fölöslegesnek tekintem magyar 
bibliographiákban ez időszerint nem épen hogy bővel-
kédnénk, de nem is nagyon szűkölködünk többé. Kit 
érdekel — hazánkon kivül (igen kevesek kivételével) 
a magyar irodalom? Azért pedig, hogy a német könyv-
árusi nagyhatalom „ein Bild d e u t s c h e r Geistesarbeit 
und Cultur" állithasson elő, csak azért adjuk mi édes 
magyar literaturánkat kölcsön, ezt épenséggel nemzeti 
megaláztatásnak nevezni nem át állok. A minő őszinte 
barátja vagyok minden józan, a magyar könyvkeres-
kedelem érdekeit előmozdító kivált nemzetközi ala-
pokra fektetett haladásnak és mozgalomnak, épen oly 
mértékben nem pártolom és nem helyeslem az olyan 
kísérleteket és vállalatokat, melyek — mellőzve a si-
kerei keresztülvitel kérdését — csupán egyesek spe-
culátiójára, vagy egy velünk épen nem igen rokon-
szenves nemzet dicsőítésére fektetve — különben is 
már csírájukban a szükség, czélszerüség és haszna-
vehetőség eszméjét nélkülözik. 

Sennovitz Adolf. 
Szegeden 

A „Csak szorosan" 
könyvkereskedő-segédek egylete jan. 16-án tartott közgyűléséről. 

Kész örömmel tesszük közzé a jelentést ezen 
folyton gyarapodó és sikeresen működő egyletnek évi 
közgyűléséről, mivel ezen jelentés arról tesz tanúságot, 
hogy a „Csak szorosan" egylet, megértve hivatását, 
célját, a könyvárusi érdekek előmozdításán hathatósan 
eredménynyel közreműködik. 

Az előző gyűlés jegyzőkönyvének felolvasása és 
hitelesítése után Horovitz elnök jelentést tesz a lefolyt 
ünnepélyről, mely sikerülten, mindenki megelégedésére 
folyt le. — Köszönetét fejezi ki azon szives közremű-
ködőknek, kik soknemü productióikkal az est fényét 
elősegítettek és különös elismeréssel szól arról, hogy a 
főnökök is szép számban látogatták meg estélyünket 
bizonyítván az által, hogy egyletünk iránt érdeklődés-
sel viseltetnek. 

Következett azután az elnöki jelentés az elmúlt 
1883-ik évi működésről, melyet alább egész terje-
delmében közlünk. 

Tisztelt közgyűlés ! 
Midőn mai közgyűlésünket van szerencsém megnyitni és 

MZ év eseményeiről a szokásos jelentést teszem, teszem azt emelt 
lélekkel és nem csekély büszkeséggel. Okot erre nem csak azon 
körülmény szolgáltat, hogy egyletünk újjá szervezésének tize-
dik évfordulóját üljük meg és igy egy tiz évi működésre te-
kinthetünk vissza, mely idő alatt egyletünk ugy anyagilag, mint 

szellemileg igen örvendetesen gyarapodott, hanem főkép azon 
körülmény, hogy egyletünk ugy társadalmi mint szellemi éle-

< tünk egy igenis figyelembe vett faktorává nőtte ki magát. 
Ha azt mondom: „társadalmi életünk egy faktorává", akkor 

nem csak azt értem ez alatt, hogy társas összejöveteleink egy-
letünk tagjainak a nap fáradalmai után szellemi szórakozást és 
üdülést nyújtanak, hanem azt is, hogy ugy főnökeink mint. más 
szakmabeli munkatársak keresnek fel beniinket, hogy eszme 
cserébe lépjenek velünk, hogy velünk együtt a munka utáni 
nyugalom élveit élvezzék. És ez nem csekély vivmány, mert itt 
a fővárosban, hol nem isak minden társadalmi osztály, hanem 
majdnem minden kereseti ág képviselői külön-külön egylettel 
birnak, hol oly tömérdek nyilvános hely létezik, hol annyi al-
kalom kínálkozik az idő töltésre, egy oly szerény egyletnek, 
mint minő a miénk, kell hogy egyéb értékkel és érdemmel is 
birjon, mintsem a társas összejövetelek alkalmával szórakozást 
nyújtani a jelentkezőknek — ha, mint emlitém főnökeinken ki-
vül még távol állók is örömest keresik az alkalmat, velünk 
együttesen eszmét cserélhetni, velünk az i i ő töltésben osztoz-
kodhatni. 

Es nem szerénytelenség, ha egyletünkről azt bátorkodom 
állítani, mert ignzolja ezen állítást két vivmány, melyet egyle-
tünk a lefolyt évben elérni szerencsés volt és mely legjobb tanú 

! jele annak, hogy egyletünk mint fennebb mondám s z e l l e m i 
{ életünk egy faktorává is vált. 

Ezen két vivmány egyike „a magyar könyvkereskedők-
egylete" részéről nyert azon megbízás, ho:;y a m. tud. akadémia 

; által kiadni szándékolt kereskedelmi műszótár részére, a k ö n y v -
árud műszavak összeállítását mi eszközöltük és pedig azon vi-
lágos engedménynyel, hogy a gyűjtött anyag mint egyletünk 
dolgozata szerepelhetend. Ez tehát nemcsak szellemi tevékeny-

< ségünknek és szellemi tehetségünknek fényes elismerése főnö-
keink egyesülete részéről, hanem egyúttal egyletünk hivatalos 
bevezetése oly körbe, hol Magya rorszásf szellemi és tudományos 
élete összpontosul, hol az ország fen költ szellemet uralkodnak : 
„a magyar tudományos akadémiába" ! 

És midőn ezt egyletünk dicsőségére felsorolni oly sze-
rencsés vagyok, csak elmulaszthatlan kötelességet teljesítek, mi-
dőn azon tagakat, kik ezen feladatott nem csak magukra vá-
alták, hanem azt fényesen mégis oldották, ezennel névszerint 
megnevezem, u. m. Aigner Károly, Glück Samu, Gombissy 
Imre, Koczányi Béla és Révai Ödön urakat. 

Egyletünk másik vívmánya az, hogy a magyar könyv 
kereskedők-egylete reánk bizta a Corvina könyvészeti rovatá-
nak vezetését, valamint az évi könyvjegyzék összeállítását. 

De ezen egyletünk által elért morális siker, nemcsak mint 
komoly törekvéseink és szellemi haladásunk elismerése és mél-
tánylása tegyen bennüuket büszkévé, hanem egyszersmind buz-
dításul szolgáljon ez ösvényen való további haladásra, a köz-

< művelődés lankadatlan fejlesztésére, a felvilágosodás, a szellemi 
< önállósítás buzgó terjesztésére. 

De nemcsak szellemi téren vívtunk ki magunknak sikert, 
hanem morális tekintélyünk egy anyagi kérdésben is, mondha-
tom igen nagy győzelmet aratott. Mindnyájunk előtt ismeretes 
az egyenetlenség, mely egy főnök és segédje közt a mult őszkor 
előfordult, és mely utóbbi jogainak fényes elismerésével vég-
ződött, De nem az anyagi jog győzelme egyedül az, mely en-
gem késztet itt e helyen róla említést tenni, hanem főkép a 
morális támogatás, melyben a m ígyarországi könyvkereskedők-
egylete ezen kérdésben bennüuket részesített. És azért hálás 

< elismeréssel is tartozunk a nevezett egyletaek, mert ezen mél-
tányos és a jogért sikra szálló fellépése által nem csak minden 
egyes segéd anyagi érdekeit egyszer mindenkorra védelme alá 

; vette, hanem egyletünk morális tekintélyét nagy mérvben emelte. 
Midőn végül még kellemes kötelességeimek ismerem ki-

j emelni, hogy gyűléseink ez idén ugy egyletünk tagjai, mint fő -
nökeink és távolabb álló ügybarátaink által sokkal látogatot-

í tabbak voltak mint az előző években, mely érdeklődés úgy-
szólván fokozatos kifejezést nyert f. hó 5-iki rendes évi társas 

^ összejövetelünk alkalmával, azon óhajt fejezem ki, hogy egyle-
í tünk jelszavát tekintsük továbbra is o ly schibolethnek, mely 
í szellemi törekvéseinkben, tusáinkban vezéreljen, és hogy azt 
| szemeink elé tartva, mindig mondhassuk: győzöl a jelszó alatt 

„Csak szorosan". 

Ezen általános tetszéssel fogadott beszéd után 
Zunft titkár adta be évi jelentését, melyből következő 

| érdekes adatokat tartjuk felemlitendőknek: 
Az egylet a lefolyt 1883-iki évben 50 gyűlést 

illetve összejövetelt tartott, melyek látogatottsága bár 
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nem teljesen kielégítő, de az egyleti tagok számához 
mérten, arányos volt. A tagok száma 1883-ban 15-el 
szaporodott; az összes tagok száma jelenleg 38. 

Már az elnöki jelentésben említve volt, hogy 
a könyvárusi-műszótár, Corvina könyvészet és évi köny-
vészet azon két főmunka, melyet az egylet a lefolyt 
évben elvállalt és el is intézett. 

Nov. 21-ki gyűlésen Aigner Károly ur felolvasást 
tartott „A könyvkereskedelem a középkorban", mely 
munkálat utóbb a Corvinában is közölve volt. Társas mu-
latságot kettőt rendezett az egylet; nyárban egy excur-
siót a budai hegyekbe, és most jan. 5-én egy férfi-
estélyt; mindkettő sikerültnek mondható. 

A titkárság érdeme, hogy az egyleti tagok a 
budai szinkört féláru jegyekkel látogathatták, mely 
előny többszörösen igénybe is vétetett. 

A titkár ezen itt csak röviden körvonalozott je-
lentése után az alelnök mint a helyeszközlő iroda ve-
zetője jelenti, hogy 20 segédet kereső cég és 40 állo-
mást kereső segéd jelentkezett nála, és hogy ezek 
közöl 16 segéd kapott állomást, 5 a fővárosban 11 
pedig a vidéken. 

Pénztárnok jelentéséből kivesszük, hogy az egylet 
vagyona nem nagy mérvben szaporodott, miután a 
tagdijakon kivül más bevétele nincsen, Az 1883-ik év-
ben egyetlen alapító vagy pártoló tag sem jelentkezett, 
a mi mindenesetre szomorú jelenség, megnéhezitvén 
nagyon az egyletnek a nagyobb mérvű működést. Azon 
reményünknek adunk-e helyütt kifejezést, hogy az egy-
let iránt érdeklődők közül találkozni fognak ezen év-
ben többen, kik alapítványok által anyagi állásunkat 
megkönyiteni fogják. 

A könyvtár oly csekély volt és maradt, oly ke-
véssé szaporodott, hogy erről jelentést tenni meddő 
munka volna. 

A közgyűlés programmjának egy további pontja 
volt az elnöknek inditványa Aigner Lajos uruak tisz-
teletbeli taggá való megválasztása iránt. 

Elnök ezen inditványa egyhangú helyesléssel el-
fogadtatván elhatároztatott, hogy ezen választásnak 
megejtéséről egy háromtagú bizottság tudósítsa az uj 
tiszteletbeli tagot. Gombássy, Horovitz és Révai urak 
e megbízatásnak eleget is tettek, a mennyiben jan. 
24-én Aigner urat meglátogatták és őt a tiszteletbeli 
taggá való megválasztásáról értesítették; ez alkalom-
mal átnyújtották Aigner urnák a diszes kiállítású 
díszoklevelet, az alapszabályokat és az illető válasz-
tasra vonatkozó jegyzőkönyvi kivonatot. 

Az eddigi tisztviselők szabályszerinti leköszönése 
után -Tancovius korelnök elnöklete alatt megejtetett az 
uj választás következő eredménynyel: 

Szavazatképes tag jelen 19. — Elnökké Horovitz 
Lajos 19. Alelnökké Glück Samu 16. Titkárrá Révai 
Ödön 9. Altitkárrá Szabó István 9. Pénztárokká Ficht-
ner 18 szavazattal megválasztottak. 

Miután az uj tisztviselők a rájok rótt feladat 
erejükhöz mért megoldását megígérték és az irántok 
tanúsított bizalmat megköszönték, az évi közgyűlés 
hivatalos része véget ért. 

Azon remény kifejezésével zárjuk be e vázlatos 
jelentést, hogy a „Csak szorosan" egylet ép oly sike-
resen fog tovább is működni, és csekély körében to-
vább is megtenni mindazon teendőket, a melyek karunk 
érdekeinek előmozdítását célozzák. — n. — 

Ludwig Aigner in Budapest. 
offerirt : 
Magyar korona országainak helység név-

tára. Neueste Auflage neue Éxemplare 
5 fl. Nettó baar. 
256. 

Schempek u. Huszár in Neutra. 
1 Jósika. Magyarok óstörténelme. 
1 Salamon. Magyarorsz. a török hó-

dolts. idejében. 
1 Tyndall . A hő, mint a mozgás egyik 

neme. 
1 Balogh, Gyógyszerkönyv. 
1 Czuczor költeményei. 
262. 

Pikáns könyvtár 
fiir den Buchhandel durch uns zu be-
ziehen. 

Rabatt 30°/ 0 und nur f e s t . 
Budapest, 4. Feber 1884. 

S. R O B I C S E K 
259. 3 — 1 . Buchhandlung. 

.tl 

Kérelem. 
A t. kiadó urakat felkérem, miszerint 

ezentúl régibb kiadmányaikból meg-
rendelés nélkül ne küldjenek semmit, 
mivel ellenesetben kénytelen lennék ilyen 
küldeményeket a költségek felszámitása 
mellett visszaküldeni 

Előforduló esetnél ezen kérelmemre 
hivatkozni fogok . 

Kiváló tisztelettel 
B.-Gyarmat 1884. február. 

\ 260- SZÓDI MÓR. 

Várnai L. Szegeden 
keres : 
1 Magy. Lexicon 3/30. füzet teljes uj 

példányt. 
, 255. 

Traub B. és társa Szegeden 
keres: 

1 Roll, Az állati járványok (az orvosi 
társulat kiadványa.) 

Szives ajánlatok egyenest postán ké-
retnek. 

261. 

S. Steiner in Pressburg 
o f fer i r t : 
1 Budapesti Szemle szerk. Csengery és 

Gyulai 1857/69. crnplet und 1873/80. 
complet in 52 eleg. Lndbden (ununter-
brochen complete Suite) fl. 120.— 
257 . 

S. Steiner in Pressburg 
sucht : 

1 Vörösmarty munkái, rend. Gyulai. 
I. köt. apart. 

258. 

In einer deutschen Stadt Oberungarns 
mit lebhaften Verkehr , guter Umgegend, 
und intellisrentem Publikum, ist eine im 
bosten Betrieb beflndliche Buch- und 
Papierhandlung verbunden mit Leihbi-
bliothek und Buchbinderei wegen Kránk-
lichkeit des Eigenthüuaers sotort zu ver 
kaufen. 

Ernste Anfragen w o ertheilt die Expe -
dition dieses Blattes. 
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